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Tiesas (ceturta palata) 2011. gada 21. decembra spriedums

(Finanzgericht Diisseldorf (Vacija) liigums sniegt prejudicialu

noléemumu) — Haltergemeinschaft LBL GbR/Hauptzollamt
Diisseldorf

(Lieta C-250/10) (')

(Direktiva 2003/96/EK — Nodoklu uzlikSana energoproduk-
tiem un elektroenergijai — 14. panta 1. punkta b) apaks-
punkts — Par degvielu gaisa satiksmé izmantotu energopro-
duktu atbrivojums no nodokla — Degviela, ko izmantoSanai
ir nodevis lidmasinas iznomatdjs uz Carterliguma pamata un
kuru lidmasinas nomnieki ir izmantojusi saviem lidojumiem,
kas nav par atlidzibu sniegti gaisa satiksmes pakalpojumi)

(2012/C 49/10)
Tiesvedibas valoda — vacu
Iesniedzégjtiesa

Finanzgericht Diisseldorf

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Haltergemeinschaft LBL GbR

Atbildetaja: Hauptzollamt Diisseldorf

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Finanzgericht Diisseldorf
— Padomes 2003. gada 27. oktobra Direktivas 2003/96/EK,
kas parkarto Kopienas noteikumus par nodoklu uzlik§anu ener-
goproduktiem un elektroenergijai (OV L 283, 51. lpp.), 14.
panta 1. punkta b) apak$punkta interpretacija — Energoproduk-
tiem, kas piegadati izmantoSanai par degvielu gaisa satiksme,
paredzeta atbrivojuma no nodokla apmeérs — Tadas degvielas
atbrivosana no nodokla, ko izmantosanai ir nodevis lidmasinas
izirétajs vai iznomatajs uz arterliguma pamata, kas nav lidsa-
biedriba, un kuru lidmasinas irnieki ir izmantojusi lidojumiem
komercialos nolikos

Rezolutiva dala:

Padomes 2003. gada 27. oktobra Direktivas 2003/96/EK, kas
parkarto Kopienas noteikumus par nodoklu uzlikSanu energoproduk-
tiem un elektroenergijai, 14. panta 1. punkta b) apakspunkts ir inter-
pretgjams tadejadi, ka energoproduktiem, kas piegadati izmantoSanai
par degvielu gaisa satiksmé lidojumiem, kas nav Saja tiesibu norma
paredzetie privatie nekomercialie lidojumi, paredzeto atbrivojumu no
nodokla nevar pieskirt tadam uzpémumam ka pamata lietd, kas
iZre vai iznoma uz Carterfiguma pamata tam piederosu lidmasinu
kopa ar degvielu uznemumiem, kuru gaisa satiksmes darbibas tiesi
nekalpo So uznémumu par atlidzibu sniegtam gaisa satiksmes pakal-
pojumam.

() OV C 226, 30.07.2011.

Tiesas (tresa palata) 2011. gada 21. decembra spriedums
(Vestre Landsret (Danija) lagums sniegt prejudicialu
noléemumu) — Danske Svineproducenter/Justitsministeriet

(Lieta C-316/10) ()

(LESD 288. panta otra dala — Regula (EK) Nr. 1/2005 —
Dzivnieku aizsardziba parvadasanas laika — Ciiku parvada-
Sana pa autoceliem — Nodalfjumu minimalais augstums —
Parbaudes brauciena laika — Iekrausanas blivums —
Dalibvalstu tiesibas pienemt detalizétas normas)

(2012/C 49/11)
Tiesvedibas valoda — danu

Iesniedzéjtiesa

Vestre Landsret

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Danske Svineproducenter

Atbildetajs: Justitsministeriet

piedaloties: Union européenne du commerce de bétail et de la viande.

PriekSmets

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu — Vestre Landsret — EKL
249. panta otras dalas (tagad LESD 288. panta otra dala) un
Padomes Regulas Nr. 1/2005 par dzivnieku aizsardzibu
parvadasanas un saistito darbibu laika un grozijumu izdariSanu
Direktivas 64/432/EEK un 93/119/EK un Regula (EK) Nr.
1255/97 (OV L 3, 1. lpp.) interpretacija — Dalibvalstu tiesibas
piepemt detalizétus valsts noteikumus attieciba uz ciku
parvadasanai paredzéto transportlidzeklu nodalijumu minimalo
augstumu, parbauzu augstumu un iekrausanas blivumu

Rezolutiva dala:

Padomes 2004. gada 22. decembra Regula (EK) Nr. 1/2005 par
dzivnieku aizsardzibu parvadasanas un saistito darbibu laika un grozi-
jumu izdariSanu Direktivas 64/432/EEK un 93/119/EK un Regula
(EK) Nr. 1255/97 ir jainterpreté tadejadi, ka:

— &7 regula neliedz dalibvalstij pienemt ciiku parvadasanai pa auto-
celiem piemerojamas tiesibu normas, kuras noliika pastiprinat juri-
disko drosibu, ieverojot merki aizsargat dzivnieku labturibu un
neparedzot parmerigus kriterijus Saja zing, ir precizétas prasibas,
kas paredzetas minétaja regula attiecibd uz dzivniekiem paredzeto
nodalijumu minimalo augstumu, ciktal $is normas nerada papildu
izmaksas vai tehniskas gritibas, kas raditu nelabveligakus
apstaklus vai nu tas dalibvalsts, kura ir pienémusi minétas tiesibu
normas, raZotdjiem, vai ari citu dalibvalstu raZotajiem, kuri velas
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eksportet savus raZojumus uz $o pirmo dalibvalsti vai caur to, kas
ir japarbauda iesniedzgjtiesai; tomer par samerigam nevar uzskatit
tadas tiesibu normas, kadas ir noteiktas 2006. gada 21. decembra
Rikojuma Nr. 1729 par dzivnieku aizsardzibu parvadasanas laika
36. panta 4. punkta ieklautajos parejas noteikumos, jo ST pati
dalibvalsts ir pienemusi ST rikojuma 9. panta 1. punktd ietvertds
mazak ierobeZojosas tiesibu normas, kas piemérojamas vispariga
kartiba;

— $1 regula liedz dalibvalstij pienemt ciiku parvadasanai pa autoce-
liem piemérojamas tiesibu normas, kas precizétu mingtaja regula
noteiktas prasibas attieciba uz pieeju dzivniekiem, lai reguldri
parbauditu to labklajibas stavokli, un kas attiektos tikai uz brau-
cieniem, kuri ir ilgaki par astopam stundam;

— &7 regula neliedz dalibvalstij pienemt tiesibu normas, saskand ar
kuram gadijuma, kad ciikas parvada pa autoceliem, dzivniekiem ir
jabiit minimalajai platibai, kas atskiras atkariba no to svara, un $i
platiba 100 kg smagam dzivniekam ir 0,42 m?, ja brauciena
ilgums ir mazak par astonam stundam, un 0,50 m? — ilgakiem
braucieniem.

() OV C 234, 28.08.2010.

Tiesas (virspalata) 2011. gada 21. decembra spriedums

(High Court of Justice Queen’s Bench Division

(Administrative Court) (Apvienota Karaliste) liigums sniegt

prejudicialu nolemumu) — The Air Transport Association of

America, American Airlines, Inc., Continental Airlines, Inc.,

United Airlines, Inc./The Secretary of State for Energy and
Climate Change

(Lieta C-366/10) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu —  Direktiva
2003/87/EK — Siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas
kvotu tirdzniecibas sistema — Direktiva 2008/101/EK —
Aviacijas darbibu ieklausana Saja sistema — Speka esamiba
— Cikagas konvencija — Kioto protokols — ES/ASV Gaisa
transporta noligums — Starptautisko paraZu tiesibu principi
— Tiesiskas sekas — AtsaukSandas iespgja — Savienibas
tiesibu ekstrateritoriala iedarbiba Jedzieni “nodeva” un
“nodoklis”)

(2012/C 49/12)

Tiesvedibas valoda — anglu
Iesniedzéjtiesa

High Court of Justice Queen’s Bench Division (Administrative Court)

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajas: The Air Transport Association of America, American Airli-
nes, Inc., Continental Airlines, Inc., United Airlines, Inc.

Atbildetajs: The Secretary of State for Energy and Climate Change

Piedaloties: International Air Transport Association (IATA), National
Airlines Council of Canada (NACC), Aviation Environment Federa-
tion, WWF-UK, European Federation for Transport and Environment,
Environmental Defense Fund, Earthjustice

PriekSmets

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu — High Court of Justice
Qeen’s Bench Division (Administrative Court) — Eiropas Parlamenta
un Padomes 2008. gada 19. novembra Direktivas 2008/101EK,
ar ko groza Direktivu 2003/87[EK, lai aviacijas darbibas ieklautu
Kopienas siltumnicas efektu izraiso$o gazu emisijas kvotu tird-
zniecibas sistéma (OV 2009, L 8, 3. Ipp.), spéka esamiba —
Noteiktu starptautisko tiesibu noteikumu un/vai tiesibu normu
izvirziSana

Rezolutiva dala:

1. tados apstaklos ka pamatlieta, lai izvertetu Eiropas Parlamenta un
Padomes 2008. gada 19. novembra Direktivas 2008/101/EK, ar
ko groza Direktivu 2003/87/EK, lai aviacijas darbibas ieklautu
Kopienas siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdznie-
cibas sistema, speka esamibu, no visiem iesniedzéjtiesas minétajiem
starptautisko tiesibu principiem un tiesibu normam var atsaukties
vienigi uz Sadiem:

— pirmkart, acimredzamas Rlaidas vertegjuma, par ko Savieniba ir
vainojama saistiba ar tdas atbilstosi Siem principiem [verte-
jamo] kompetenci pienemt So direkfivu, parbaudes robeZas:

— principu, atbilstosi kuram katrai valstij ir pilniga un
ckskluziva suverenitate par savu gaisa telpu;

— principu, atbilstosi kuram neviena valsts nevar likumigi
pretendet uz atklatds jiiras dajas paklausanu savai suve-
renitatei, un

— principu, kas garante tiesibas lidot par atklato jiru;
— otrkart,

— 2007. gada 25. un 30. aprila Gaisa transporta noli-
guma starp Amerikas Savienotajam Valstim, no vienas
puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras
puses, kurd grozijumi ir izdariti ar Protokolu, 7. pantu un
11. panta 1. punktu un 2. punkta c) apakspunktu, ka art

— minéta noliguma 15. panta 3. punktu, apliikojot to
kopsakara ar § noliguma 2. pantu un 3. panta 4.
punktu;

2. Direktivas 2008/101 parbaude nav atklajusi elementus, kas var
ietekmet tas speka esamibu.

() OV C 260, 25.09.2010.
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